
GUNSMITH PUNCH SET - LYMAN GUNSMITH PUNCH SET

Quality steel punches with hardened steel punch tips and knurled steel handles.
Set includes sizes 1/16, 3/32, 1/8, 5/32, and 3/16 in. punches; 1/8 in center
punch; brass drift punch; storage block. Works well in conjunction with the Brass
Tapper above.

Attributes

Name: LYMAN GUNSMITH PUNCH SET
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 749003522
Mfr. No.: 7031273
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 011516812735

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: GUNSMITH PUNCH SET Sicherheitsanleitung
English: GUNSMITH PUNCH SET Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del GUNSMITH PUNCH SET
Français: Guide de Sécurité pour le GUNSMITH PUNCH SET
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GUNSMITH PUNCH SET
Polski: GUNSMITH PUNCH SET Instrukcja Bezpieczeństwa
Suomi: GUNSMITH PUNCH SET Turvallisuusohjeet
Svenska: GUNSMITH PUNCH SET Säkerhetsinstruktionsguide
Český: GUNSMITH PUNCH SET Návod k použití bezpečnostních pokynů



1.  

2.  

3.  

GUNSMITH PUNCH SET Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du das GUNSMITH PUNCH SET von LYMAN gekauft hast. Dieses Set ist für präzise Arbeiten im
Bereich Gunsmithing und anderen Anwendungen konzipiert, die ein sorgfältiges Handling kleiner Komponenten
erfordern. Um deine Sicherheit und die effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die
folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das SchlagstempelSet immer vor der Benutzung. Achte auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwende die Stempel nur für den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu Verletzungen oder
Beschädigungen führen.
Halte das SchlagstempelSet außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch des
SchlagstempelSets.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sichtbarkeit während der Verwendung der Werkzeuge
sicherzustellen.
Sicher deine Arbeitsstücke immer, bevor du die Stempel verwendest, um ein Verrutschen oder Bewegen zu
verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass die Stempelspitzen sauber und frei von Ablagerungen sind, bevor du sie verwendest.
Übe beim Benutzen der Stempel keinen übermäßigen Druck aus; dies kann zu Verbiegen oder Bruch führen.
Wenn der Stempel klemmt, versuche nicht, ihn gewaltsam herauszuziehen. Klopfe stattdessen sanft mit
einem MessingAbdriftstempel, um ihn zu lösen.
Vermeide es, den Stempel direkt mit einem Hammer zu schlagen; benutze den Brass Tapper oder ein
ähnliches Werkzeug, um das Risiko von Verletzungen zu reduzieren.
Lagere das SchlagstempelSet immer im bereitgestellten Aufbewahrungsblock, wenn es nicht benutzt wird, um
Beschädigungen zu vermeiden und die Organisation aufrechtzuerhalten.
Überprüfe den Aufbewahrungsblock regelmäßig auf Abnutzung und stelle sicher, dass er die Stempel sicher
hält.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Arbeitsmaterialien.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Verwendung der Stempel:

Wähle die passende Stempelgröße für deine Aufgabe (verfügbare Größen: 1/16, 3/32, 1/8, 5/32 und
3/16 Zoll).
Positioniere den Stempel an der gewünschten Stelle auf dem Arbeitsstück.
Sichere das Arbeitsstück, um Bewegungen zu verhindern.
Benutze den Brass Tapper, um sanft auf den Stempel zu schlagen, und achte darauf, dass deine
Hände und dein Körper aus dem Schlagbereich bleiben.
Reinige die Stempel nach der Benutzung, um Ablagerungen oder Rückstände zu entfernen.

Lagerung:

Lege die Stempel nach jedem Gebrauch zurück in den Aufbewahrungsblock.
Stelle sicher, dass der Aufbewahrungsblock an einem trockenen, sicheren Ort aufbewahrt wird.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder gebrochene Stempel gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Werfe die Stempel nicht im regulären Haushaltsmüll weg, wenn sie aus Metall bestehen; ziehe
Recyclingoptionen in Betracht.
Stelle sicher, dass der Aufbewahrungsblock ebenfalls ordnungsgemäß entsorgt wird, wenn er über den
Gebrauch hinaus beschädigt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des GUNSMITH PUNCH SET wende dich bitte an den vom Hersteller
angegebenen Kontaktpunkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine schnellere
Unterstützung zu erhalten.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft dir, das GUNSMITH PUNCH SET sicher und effektiv zu
verwenden. Priorisiere immer die Sicherheit und melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen
Behörden. Vielen Dank, dass du dich für LYMAN für deine GunsmithingBedürfnisse entschieden hast.
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GUNSMITH PUNCH SET Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the GUNSMITH PUNCH SET by LYMAN. This set is designed for precision work in
gunsmithing and other applications requiring careful handling of small components. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the punch set before use. Check for any visible damage or defects.
Use the punches only for their intended purpose. Misuse may lead to injury or damage.
Keep the punch set out of reach of children and pets.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
punch set.
Work in a welllit area to ensure visibility while using the tools.
Always secure your workpiece before using the punches to prevent slipping or movement.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the punch tips are clean and free of debris before use.
Do not use excessive force when using the punches; this may cause bending or breakage.
If the punch becomes stuck, do not force it out. Instead, gently tap it with a brass drift punch to free it.
Avoid striking the punch with a hammer directly; use the Brass Tapper or a similar tool to reduce the risk of
injury.
Always store the punch set in the provided storage block when not in use to prevent damage and maintain
organization.
Inspect the storage block regularly for wear and tear, ensuring that it securely holds the punches.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and work materials.
Ensure your work area is clean and organized.

Using the Punches:

Select the appropriate punch size for your task (available sizes: 1/16, 3/32, 1/8, 5/32, and 3/16 in.).
Position the punch at the desired location on the workpiece.
Secure the workpiece to prevent movement.
Use the Brass Tapper to gently strike the punch, ensuring that your hands and body are clear of the
striking area.
After use, clean the punches to remove any debris or residue.

Storage:

Place the punches back into the storage block after each use.
Ensure that the storage block is kept in a dry, safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or broken punches in accordance with local waste disposal regulations.
Do not throw away the punches in regular household waste if they are made of metal; consider recycling
options.
Ensure that the storage block is also disposed of properly if it is damaged beyond use.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the GUNSMITH PUNCH SET, please reach out to the designated
contact point provided by the manufacturer. Ensure that you have the product details ready for faster assistance.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure that you use the GUNSMITH PUNCH SET safely and effectively.
Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities. Thank you for
choosing LYMAN for your gunsmithing needs.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del GUNSMITH
PUNCH SET

Introducción
Gracias por adquirir el GUNSMITH PUNCH SET de LYMAN. Este conjunto está diseñado para trabajos de precisión
en la armería y otras aplicaciones que requieren un manejo cuidadoso de componentes pequeños. Para garantizar
tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor, lee atentamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el conjunto de punzones antes de usarlo. Verifica si hay daños o defectos visibles.
Utiliza los punzones solo para su propósito previsto. El uso indebido puede causar lesiones o daños.
Mantén el conjunto de punzones fuera del alcance de niños y mascotas.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
conjunto de punzones.
Trabaja en un área bien iluminada para asegurar visibilidad mientras utilizas las herramientas.
Siempre asegura tu pieza de trabajo antes de usar los punzones para evitar deslizamientos o movimientos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las puntas de los punzones estén limpias y libres de residuos antes de usarlas.
No uses fuerza excesiva al utilizar los punzones; esto puede causar doblado o rotura.
Si el punzón se queda atascado, no lo fuerces a salir. En su lugar, golpéalo suavemente con un punzón de
latón para liberarlo.
Evita golpear el punzón con un martillo directamente; utiliza el Brass Tapper o una herramienta similar para
reducir el riesgo de lesiones.
Siempre guarda el conjunto de punzones en el bloque de almacenamiento proporcionado cuando no lo estés
usando para prevenir daños y mantener la organización.
Inspecciona el bloque de almacenamiento regularmente por desgaste, asegurándote de que mantenga los
punzones de manera segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales de trabajo necesarios.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.

Uso de los Punzones:

Selecciona el tamaño de punzón adecuado para tu tarea (tamaños disponibles: 1/16, 3/32, 1/8, 5/32 y
3/16 pulgadas).
Coloca el punzón en la ubicación deseada en la pieza de trabajo.
Asegura la pieza de trabajo para evitar movimiento.
Usa el Brass Tapper para golpear suavemente el punzón, asegurándote de que tus manos y cuerpo
estén alejados del área de impacto.
Después de usar, limpia los punzones para quitar cualquier residuo o suciedad.

Almacenamiento:

Coloca los punzones de nuevo en el bloque de almacenamiento después de cada uso.
Asegúrate de que el bloque de almacenamiento se mantenga en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier punzón dañado o roto de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No tires los punzones en la basura doméstica regular si están hechos de metal; considera opciones de
reciclaje.
Asegúrate de que el bloque de almacenamiento también se elimine adecuadamente si está dañado más allá
de su uso.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del GUNSMITH PUNCH SET, por favor, comunícate con el
punto de contacto designado proporcionado por el fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos
para una asistencia más rápida.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad te ayudará a usar el GUNSMITH PUNCH SET de manera segura y efectiva.
Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier condición o incidente inseguro a las autoridades correspondientes.
Gracias por elegir LYMAN para tus necesidades de armería.
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Guide de Sécurité pour le GUNSMITH PUNCH SET

Introduction
Merci d'avoir acheté le GUNSMITH PUNCH SET de LYMAN. Ce set est conçu pour un travail de précision en
armurerie et d'autres applications nécessitant une manipulation soigneuse de petits composants. Pour garantir votre
sécurité et l'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives Générales de Sécurité
Inspectez toujours le set de poinçons avant utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages ou de défauts
visibles.
Utilisez les poinçons uniquement pour leur usage prévu. Un usage inapproprié peut entraîner des blessures
ou des dommages.
Gardez le set de poinçons hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation du set de poinçons.
Travaillez dans un endroit bien éclairé pour assurer une bonne visibilité lors de l'utilisation des outils.
Assurezvous de fixer votre pièce de travail avant d'utiliser les poinçons pour éviter tout glissement ou
mouvement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les pointes des poinçons sont propres et exemptes de débris avant utilisation.
Ne forcez pas lors de l'utilisation des poinçons ; cela peut entraîner une déformation ou une casse.
Si le poinçon se coince, ne le forcez pas à sortir. Tapotezle doucement avec un brass drift punch pour le
libérer.
Évitez de frapper le poinçon directement avec un marteau ; utilisez le Brass Tapper ou un outil similaire pour
réduire le risque de blessure.
Rangez toujours le set de poinçons dans le bloc de rangement fourni lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les
dommages et maintenir l'organisation.
Inspectez régulièrement le bloc de rangement pour détecter l'usure, en vous assurant qu'il maintient les
poinçons en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux de travail nécessaires.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

Utilisation des Poinçons :

Sélectionnez la taille de poinçon appropriée pour votre tâche (tailles disponibles : 1/16, 3/32, 1/8, 5/32
et 3/16 pouces).
Positionnez le poinçon au bon endroit sur la pièce de travail.
Fixez la pièce de travail pour éviter tout mouvement.
Utilisez le Brass Tapper pour frapper doucement le poinçon, en vous assurant que vos mains et votre
corps sont éloignés de la zone de frappe.
Après utilisation, nettoyez les poinçons pour enlever tout débris ou résidu.

Stockage :

Remettez les poinçons dans le bloc de rangement après chaque utilisation.
Assurezvous que le bloc de rangement est conservé dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez tout poinçon endommagé ou cassé conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les poinçons dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont en métal ; envisagez des options
de recyclage.
Assurezvous que le bloc de rangement est également éliminé correctement s'il est endommagé audelà de
l'utilisation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du GUNSMITH PUNCH SET, veuillez contacter le point
de contact désigné par le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour un assistance
plus rapide.

Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité vous aidera à utiliser le GUNSMITH PUNCH SET en toute sécurité et efficacité.
Priorisez toujours la sécurité et signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes. Merci
d'avoir choisi LYMAN pour vos besoins en armurerie.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GUNSMITH
PUNCH SET

Introduzione
Grazie per aver acquistato il GUNSMITH PUNCH SET di LYMAN. Questo set è progettato per lavori di precisione
nella gunsmithing e in altre applicazioni che richiedono una manipolazione attenta di piccoli componenti. Per
garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre il set di punte prima dell'uso. Verifica eventuali danni o difetti visibili.
Utilizza le punte solo per il loro scopo previsto. Un uso improprio può portare a infortuni o danni.
Tieni il set di punte fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del set di punte.
Lavora in un'area ben illuminata per garantire visibilità durante l'uso degli strumenti.
Assicurati sempre il pezzo su cui stai lavorando prima di utilizzare le punte per prevenire scivolamenti o
movimenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che le punte siano pulite e prive di detriti prima dell'uso.
Non utilizzare una forza eccessiva durante l'uso delle punte; ciò potrebbe causare piegature o rotture.
Se la punta si incastra, non forzarla. Invece, colpiscila delicatamente con un punzone di ottone per liberarla.
Evita di colpire direttamente la punta con un martello; utilizza il Brass Tapper o uno strumento simile per
ridurre il rischio di infortuni.
Conserva sempre il set di punte nel blocco di stoccaggio fornito quando non è in uso per prevenire danni e
mantenere l'organizzazione.
Controlla regolarmente il blocco di stoccaggio per usura e strappi, assicurandoti che tenga saldamente le
punte.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali di lavoro necessari.
Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e organizzata.

Utilizzo delle Punte:

Seleziona la dimensione della punta appropriata per il tuo compito (dimensioni disponibili: 1/16, 3/32,
1/8, 5/32 e 3/16 in.).
Posiziona la punta nel punto desiderato sul pezzo di lavoro.
Assicura il pezzo di lavoro per prevenire movimenti.
Usa il Brass Tapper per colpire delicatamente la punta, assicurandoti che le mani e il corpo siano
lontani dall'area di impatto.
Dopo l'uso, pulisci le punte per rimuovere eventuali detriti o residui.

Stoccaggio:

Riponi le punte nel blocco di stoccaggio dopo ogni uso.
Assicurati che il blocco di stoccaggio sia mantenuto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali punte danneggiate o rotte in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare le punte nei rifiuti domestici se sono fatte di metallo; considera opzioni di riciclaggio.
Assicurati che anche il blocco di stoccaggio venga smaltito correttamente se è danneggiato oltre l'uso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il GUNSMITH PUNCH SET, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto designato fornito dal produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per
un'assistenza più rapida.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza aiuterà a garantire che tu utilizzi il GUNSMITH PUNCH SET in modo sicuro ed
efficace. Dai sempre priorità alla sicurezza e segnala eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità
competenti. Grazie per aver scelto LYMAN per le tue esigenze di gunsmithing.
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GUNSMITH PUNCH SET Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wbijaków GUNSMITH od firmy LYMAN. Zestaw ten został zaprojektowany do
precyzyjnej pracy w zakresie gunsmithingu oraz innych zastosowań wymagających ostrożnego obchodzenia się z
małymi komponentami. Aby zapewnić sobie bezpieczeństwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj zestaw wbijaków przed użyciem. Sprawdź, czy nie ma widocznych uszkodzeń lub wad.
Używaj wbijaków tylko do ich zamierzonych celów. Niewłaściwe użycie może prowadzić do obrażeń lub
uszkodzeń.
Trzymaj zestaw wbijaków poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych.
Noszenie odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, jest
zalecane podczas korzystania z zestawu wbijaków.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić widoczność podczas korzystania z narzędzi.
Zawsze zabezpiecz swój materiał roboczy przed użyciem wbijaków, aby zapobiec ich przesuwaniu lub
ruchom.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że końcówki wbijaków są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem.
Nie używaj nadmiernej siły podczas korzystania z wbijaków; może to spowodować ich wygięcie lub złamanie.
Jeśli wbijak utknie, nie próbuj go na siłę wyciągać. Zamiast tego delikatnie stuknij go mosiężnym wbijakiem,
aby go uwolnić.
Unikaj uderzania wbijaka młotkiem bezpośrednio; użyj Mosiężnego Stukacza lub podobnego narzędzia, aby
zredukować ryzyko obrażeń.
Zawsze przechowuj zestaw wbijaków w dostarczonym bloku do przechowywania, gdy nie jest używany, aby
zapobiec uszkodzeniom i zachować porządek.
Regularnie sprawdzaj blok do przechowywania pod kątem zużycia, upewniając się, że bezpiecznie trzyma
wbijaki.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały robocze.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.

Używanie wbijaków:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do swojego zadania (dostępne rozmiary: 1/16, 3/32, 1/8, 5/32 oraz
3/16 cala).
Umieść wbijak w żądanym miejscu na materiale roboczym.
Zabezpiecz materiał roboczy, aby zapobiec ruchom.
Użyj Mosiężnego Stukacza, aby delikatnie uderzyć w wbijak, upewniając się, że twoje ręce i ciało są z
dala od miejsca uderzenia.
Po użyciu oczyść wbijaki, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Przechowywanie:

Umieść wbijaki z powrotem w bloku do przechowywania po każdym użyciu.
Upewnij się, że blok do przechowywania jest trzymany w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub złamane wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie wyrzucaj wbijaków do zwykłych odpadów domowych, jeśli są wykonane z metalu; rozważ opcje
recyklingu.
Upewnij się, że blok do przechowywania również zostanie odpowiednio zutylizowany, jeśli jest uszkodzony.

Kontakt w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Wbijaków GUNSMITH, skontaktuj się z
wyznaczonym punktem kontaktowym podanym przez producenta. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły produktu,
aby uzyskać szybszą pomoc.

Podsumowanie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić, że będziesz korzystać z Zestawu Wbijaków
GUNSMITH w sposób bezpieczny i skuteczny. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgłaszaj wszelkie niebezpieczne
warunki lub incydenty odpowiednim władzom. Dziękujemy za wybór firmy LYMAN do swoich potrzeb związanych z
gunsmithingiem.
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GUNSMITH PUNCH SET Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että hankit GUNSMITH PUNCH SETin LYMANilta. Tämä setti on suunniteltu tarkkuustyöhön aseiden
huollossa ja muissa sovelluksissa, jotka vaativat pienten komponenttien huolellista käsittelyä. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue seuraavat turvallisuusohjeet huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina punttisetti ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä punttia vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa. Väärinkäyttö voi johtaa vammoihin tai vaurioihin.
Pidä punttisetti lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käytettäessä
punttisettiä.
Työskentele hyvin valaistussa tilassa varmistaaksesi näkyvyyden työkalujen käytön aikana.
Varmista työpala ennen punttien käyttöä estääksesi liukumista tai liikettä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että punttien kärjet ovat puhtaat ja vapaana roskista ennen käyttöä.
Älä käytä liiallista voimaa punttien käytön aikana; tämä voi aiheuttaa taivuttamista tai rikkoutumista.
Jos puntti jää jumiin, älä pakota sitä irti. Sen sijaan, napauta sitä varovasti messinkisellä siirtopunnilla
vapauttaaksesi sen.
Vältä lyömästä punttia suoraan vasaralla; käytä Brass Tapperia tai vastaavaa työkalua vammojen riskin
vähentämiseksi.
Säilytä punttisetti aina mukana tulevassa säilytyslohkossa, kun sitä ei käytetä, vaurioiden estämiseksi ja
järjestyksen ylläpitämiseksi.
Tarkista säilytyslohko säännöllisesti kulumisen varalta varmistaaksesi, että se pitää punttit turvallisesti
paikoillaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Punttien käyttäminen:

Valitse oikean kokoinen puntti tehtävääsi varten (saatavilla olevat koot: 1/16, 3/32, 1/8, 5/32 ja 3/16
tuumaa).
Aseta puntti haluttuun kohtaan työpalassa.
Varmista työpala estääksesi liikettä.
Käytä Brass Tapperia napauttaaksesi punttia varovasti, varmistaen, että kätesi ja kehosi ovat selkeästi
lyöntialueen ulkopuolella.
Käytön jälkeen puhdista punttit poistamalla kaikki roskat tai jäämät.

Säilytys:

Aseta punttit takaisin säilytyslohkoon jokaisen käytön jälkeen.
Varmista, että säilytyslohkosi pidetään kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai rikkinäiset punttit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä heitä punttia tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos ne ovat metallia; harkitse kierrätysmahdollisuuksia.
Varmista, että säilytyslohko myös hävitetään asianmukaisesti, jos se on vaurioitunut käyttökelvottomaksi.



Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita GUNSMITH PUNCH SETin turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajan
ilmoittamaan yhteyspisteeseen. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina nopeampaa apua varten.

Johtopäätös
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan, että käytät GUNSMITH PUNCH SETiä turvallisesti
ja tehokkaasti. Aina turvallisuus etusijalla ja ilmoita mahdollisista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista
asianomaisille viranomaisille. Kiitos, että valitsit LYMANin asehuoltotarpeisiisi.
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GUNSMITH PUNCH SET Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har valt GUNSMITH PUNCH SET från LYMAN. Denna sats är utformad för precisionsarbete inom
vapenreparation och andra tillämpningar som kräver noggrant handhavande av små komponenter. För att säkerställa
din säkerhet och effektiv användning av produkten, vänligen läs följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid stanssetet innan användning. Kontrollera för synliga skador eller defekter.
Använd stansarna endast för sitt avsedda syfte. Felanvändning kan leda till skador eller skador på produkten.
Håll stanssetet utom räckhåll för barn och husdjur.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
stanssetet.
Arbeta i ett väl upplyst område för att säkerställa synlighet under användning.
Säkra alltid ditt arbetsstycke innan du använder stansarna för att förhindra glidning eller rörelse.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att stansspetsarna är rena och fria från skräp innan användning.
Använd inte överdriven kraft när du använder stansarna; detta kan orsaka böjning eller brott.
Om stansen fastnar, tvinga inte ut den. Slå istället försiktigt på den med en brass drift punch för att frigöra den.
Undvik att slå på stansen med en hammare direkt; använd Brass Tapper eller ett liknande verktyg för att
minska risken för skada.
Förvara alltid stanssetet i det medföljande förvaringsblocket när det inte används för att förhindra skador och
bibehålla ordning.
Inspektera förvaringsblocket regelbundet för slitage och se till att det håller stansarna på ett säkert sätt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och arbetsmaterial.
Se till att ditt arbetsområde är rent och organiserat.

Använda stansarna:

Välj rätt stansstorlek för din uppgift (tillgängliga storlekar: 1/16, 3/32, 1/8, 5/32 och 3/16 tum).
Placera stansen på önskad plats på arbetsstycket.
Säkra arbetsstycket för att förhindra rörelse.
Använd Brass Tapper för att försiktigt slå på stansen, se till att dina händer och kropp är ur
slagområdet.
Efter användning, rengör stansarna för att ta bort skräp eller rester.

Förvaring:

Placera stansarna tillbaka i förvaringsblocket efter varje användning.
Se till att förvaringsblocket hålls på en torr och säker plats.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller trasiga stansar i enlighet med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Släng inte stansarna i vanligt hushållsavfall om de är gjorda av metall; överväg återvinningsalternativ.
Se till att förvaringsblocket också kasseras på rätt sätt om det är skadat bortom användning.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående GUNSMITH PUNCH SET, vänligen kontakta den angivna
kontaktpunkten som tillhandahålls av tillverkaren. Se till att du har produktens detaljer redo för snabbare hjälp.



Slutsats
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer att hjälpa till att säkerställa att du använder GUNSMITH PUNCH SET
på ett säkert och effektivt sätt. Prioritera alltid säkerheten och rapportera eventuella osäkra förhållanden eller
incidenter till de berörda myndigheterna. Tack för att du valde LYMAN för dina vapenreparationsbehov.
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GUNSMITH PUNCH SET Návod k použití
bezpečnostních pokynů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili GUNSMITH PUNCH SET od společnosti LYMAN. Tato sada je navržena pro precizní
práci v oblasti gunsmithingu a dalších aplikací, které vyžadují pečlivé zacházení s malými komponenty. Aby byla
zajištěna vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu, pečlivě si prosím přečtěte následující bezpečnostní
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte sadu razníků před použitím. Zkontrolujte případné viditelné poškození nebo vady.
Používejte razníky pouze pro jejich určený účel. Zneužití může vést k úrazu nebo poškození.
Uchovávejte sadu razníků mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Při používání sady razníků noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Pracujte v dobře osvětlené oblasti, aby byla zajištěna viditelnost při používání nástrojů.
Vždy zajistěte svůj pracovní kus před použitím razníků, abyste zabránili sklouznutí nebo pohybu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že hroty razníků jsou čisté a bez nečistot před použitím.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání razníků; to může způsobit ohnutí nebo zlomení.
Pokud se razník zasekne, nenutíte ho ven. Místo toho jemně poklepejte na razník mosazným odrazovým
razníkem, abyste ho uvolnili.
Vyhněte se úderu razníku kladivem přímo; použijte Brass Tapper nebo podobný nástroj, abyste snížili riziko
úrazu.
Vždy ukládejte sadu razníků do poskytnutého úložného bloku, když ji nepoužíváte, abyste zabránili poškození
a udrželi organizaci.
Pravidelně kontrolujte úložný blok na opotřebení a zajišťujte, že bezpečně drží razníky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a pracovní materiály.
Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je čistá a organizovaná.

Používání razníků:

Vyberte vhodnou velikost razníku pro váš úkol (dostupné velikosti: 1/16, 3/32, 1/8, 5/32 a 3/16 palce).
Umístěte razník na požadované místo na pracovním kusu.
Zajistěte pracovní kus, abyste zabránili pohybu.
Použijte Brass Tapper k jemnému poklepání na razník, přičemž se ujistěte, že vaše ruce a tělo jsou
mimo úderovou oblast.
Po použití vyčistěte razníky, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.

Uložení:

Po každém použití vraťte razníky zpět do úložného bloku.
Ujistěte se, že úložný blok je uchováván na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo zlomené razníky v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Nevyhazujte razníky do běžného domácího odpadu, pokud jsou vyrobeny z kovu; zvažte možnosti recyklace.
Ujistěte se, že úložný blok je také správně zlikvidován, pokud je poškozen nad rámec použití.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav týkajících se GUNSMITH PUNCH SET se prosím obraťte na určený kontaktní
bod poskytnutý výrobcem. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro rychlejší asistenci.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte, že budete GUNSMITH PUNCH SET používat bezpečně a
efektivně. Vždy upřednostňujte bezpečnost a hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným
orgánům. Děkujeme, že jste si vybrali LYMAN pro vaše potřeby gunsmithingu.


